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Yabanci/ikinci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Gazete Kullanim1

Ibrahim Fatih Demirel »°, Mehmet Yal¢in Yilmaze
Ozet Anahtar Kelimeler

Yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge Ogretimi son 20 yilda {izerinde yapilan Yabanci dil 6gretimi
¢alismalarin sayica arttifi miistakil bir alan haline gelmistir. Dolayisiyla bu
alanin hala gelismekte oldugunu sdylemek yanlis bir ifade olmayacaktir. Bu
gelismeye paralel olarak yapilan calismalarla 6gretim programi, ders kitabi,
yardimci materyaller gibi hususlarda gelisim ve degisim devam etmektedir. Gazete etkinlikleri

Tkinci dil gretimi
Dil 6gretiminde gazete
Alandaki onemli eksikliklerden biri Ogretim siirecine dahil edilebilecek

yardimci/destekleyici materyallerin kisitlihigidir. Bir dili yabanci/ikinci dil Makale Hakkinda
olarak ogretirken siklikla basvurulan ve Ogretim siirecine, dgrenicinin dil

becerilerine dogrudan katki veren yardimci materyaller oldukga dnemlidir. Bu Gelis Tarihi: 01.02.2021
calisma da bu eksiklikten hareketle ortaya ¢ikmistir. Yabanci dil olarak Tiirkce
ogretiminde Oncelikle otantik materyallerin kullanimi tartisilmis ardindan
otantik materyal olarak gazetelerin kullanimi hususu iizerinde durulmustur.
Gazeteler igerdigi genis konu yelpazesi, farkli metin tiirlerini bir arada
bulundurmasi, 6grenici motivasyonuna etkisi ve dil becerilerine yaptig:
katkilar agisindan ele alinmis ve 6gretim siirecine dahil edilmesi gerekliligi bu
verilerle dayanaklandirilmistir. Daha sonra temel dil becerileri 6zelinde
gazetelerin 0gretim siirecinde kullanimu ile ilgili 6rnek etkinlikler verilmistir.
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Using Newspaper in Teaching Turkish as a Foreign / Second Language

Abstract Keywords

Teaching Turkish as a foreign/second language has become an independent Foreign language teaching
field on which the number of studies carried out in the last 20 years has
increased. Therefore, it would not be wrong to say that this area is still
developing. With the studies carried out in parallel with this development,
development and change continues in subjects such as the curriculum,
textbook, and supplementary materials. One of the important shortcomings in Newspaper activities
the field is the limitation of auxiliary/supportive materials that can be included

Second language teaching
Newspaper in language
teaching

in the teaching process. When teaching a language as a foreign/second About Article
language, supplementary materials that are frequently used and directly

contribute to the teaching process and learner language skills are very Received: 01.02.2021
important. This study has emerged from this deficiency. In teaching Turkish Accepted: 31.06.2021

as a foreign language, firstly, the use of authentic materials was discussed, and
then the use of newspapers as authentic materials was emphasized.
Newspapers have been handled in terms of their wide range of topics, their
coexistence of different written types, their effect on the motivation of the
learner and their contribution to the language skills, and the necessity of their
inclusion in the teaching process is based on these data. Then, examples about
the use of newspapers in the teaching process are given in terms of basic
language skills.

Doi: 10.18026/cbayarsos.872155

a fletisim Yazart: ifdemirel@kastamonu.edu.tr
b Ars. GOr., Kastamonu Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirk¢e Egitimi ABD, ORCID: 0000-0002-9647-2672.
¢Dog. Dr., Istanbul Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii, Tiirk Dili Bilim Dali, ORCID: 0000-0002-4070-9116



Yabancr/Ikinci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Gazete Kullanimi

Giris
Dil; diisiince, duygu, bilgi ve tecriibeleri aktarmaya yarayan ve insani insan yapan biricik
ozelliktir. Egitim ve diisiince esas olarak dile dayanmaktadir. Zira dil, insanligin 6gretmesine,
ogrenmesine ve diisiinmesine izin verir. Bu agidan dilin kullanimini, iginde barmndirdig:

kiltiirel kodlar ve sdylem siireclerini yonetme yetisi ile karmasik bir iletisim sekli olarak
tanimlamak mimkiindiir.

Dilin dogasinda bulunan bu karmasiklik, ozellikle anadili/birinci dil harici 6grenilen
yabanci/ikinci dil 6gretiminde kendini gostermektedir. Dil 6gretimini; 6grenici, ogretici,
materyal, 6gretim yontemleri ve degerlendirme olarak 5 ana baslikta toplayabiliriz. Bu
basliklarin her biri dil dgretiminde yadsinamaz bir 6neme sahiptir. Hepsinin uyumlu ve
verimli oldugu bir ortamda saglikli bir 6gretim siirecinden bahsetmek miimkiindiir. Ancak bu
5 boyutlu siireci saghkl yiirtitmek elbette igerisinde pek ¢ok zorluk barindirmaktadir. Yazida,
bu siirecin materyal kullanim boyutuna odaklanmilmistir.

Yabanci/ikinci dil 6gretiminde kullanilan baslica materyal, ders kitaplaridir. ‘British Council’
2008 yilinda yabanci/ikinci dil Ogreticilerine ders kitabr kullanimi ile alakali bir anket
yapmustir. Calisma sonuglar:t katihmalarin %65'inin ders kitabini “her zaman’ ve ‘sik sik’
kullandigini; sadece %6’lik bir kisminin ise ‘hicbir zaman” kullanmadigin1 gostermektedir
(Tomlinson, 2012, s. 158). Dolayisiyla 6grenici grubunun hedefleri farklilagsa dahi siirecte
basvurulan en temel materyal ders kitaplaridir. Bu noktada yabanci dil 6gretiminde kullanilan
ders kitaplarmin CEFR ile uyumundan bahsedilebilir. Tiirk¢enin yabanci/ikinci dil olarak
Ogretiminin temelini, dil 6gretiminde iletisim odakli yaklasimi merkezinde tutan diger pek
¢ok tiilke ve kurumda oldugu gibi CEFR referanslar1 olusturmaktadir. Ancak bu kitaplarin
ozellikle iletisimsel ve {iiretimsel agidan desenlenmesinde bazi tutarsizliklar goze
carpmaktadir. Demirel ve Fakazli (2021) yaptiklar1 karsilastirmali ¢alismada Tiirkgenin ve
Ingilizcenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan temel iki ders kitabini barindirdiklar:
etkinlikler agisindan ele almiglardir. Buna gore Tiirkgenin yabanc dil olarak 6gretiminde
kullanilan ders kitab1 biiyiik oranda iiretimsel becerileri aktif etmeye odaklanirken,
Ingilizcenin yabana dil olarak &gretiminde kullanilan ders kitabr iletisimsel becerileri aktif
etmeye odaklanmistir. Bu ¢alisma CEFR merkezli hazirlanan ders kitaplarmin eksik kaldigi
noktalar1 gostermesi agisindan 6nemlidir. Bu noktada 6gretim siirecinde hem iletisimsel hem
iiretimsel becerilerin aktif edilmesini saglayacak ek materyal cesitliligi onem kazanmaktadir.

Ders kitaplarmin ogreticiler ve 6greniciler agisindan temel kaynak olarak goriilmesinin gesitli
sebepleri vardir. Ulasim kolayligi, zaman tasarrufu saglamasi, ekonomiklik ve hem 6grenici
hem Ogreticilerin siirecteki pek ¢ok ihtiyacinin tek kaynakta toplanmasi gibi gerekgeler ders
kitaplarinin kullanim oranmi artirmaktadir. Ohia ve Adeosun (2002) da galismalarinda
ogretim stirecinde ogreticiler acisindan, bir sinifa girmenin ve 6grenicilerden ihtiyaca binaen
hazirlanmis bir ders kitabinin belirli bir sayfasin1 agmalarini istemenin ve tamamen bu metne
glivenmenin yaygin oldugunu belirtmislerdir. Bu noktada sadece ders kitab1 kullanarak siireci
ylriitmek dil 6gretimini, ciddi zaman kisitlamalar1 ve miifredat baskisi barindiran yapay
ogrenme ortami olan smiflarda dogal olmayan smurlar igine siiriiklemek ve orada siurll
tutmak anlamma gelebilir. Bu durum dilin dogasmna oldugu kadar verimli bir 6gretim
siirecinin gereklerine de terstir. Bu noktada planh ve sistemli bir sekilde isleyen, tizerinde
uzun yillar calhigilmig, tecriibe edilmis bir Ogretim programi yoksa gorev Ogreticilere
diismektedir. Ders ortamima uygun otantik metinleri tespit etmek, temin etmek ve smif
atmosferinde kullanilabilir hale getirmek bu gorevlerden bazilaridir.
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1. Yabancy/ikinci Dil Ogretiminde Otantik Materyal Kullanimi

Literatiirde yabanci/ikinci dil 6gretiminde otantik materyallerin tanimi ve kullanimu ile ilgili
pek ¢ok calisma mevcuttur. Nunan (1999) calismasinda otantik materyalleri, bir dili
yabanci/ikinci dil olarak 6gretme amaci ile tiretilmemis her tiirlii yazili, s6zlii, gorsel materyal,
olarak tanimlar. Litetatiirde yer alan diger pek ¢ok tanima da bakildiginda hepsinde yer alan
ve One ¢ikan ortak Ozellik ‘bir dili hedef dil olarak Ogretmek i¢in 6zel hazirlanmamais’
olmasidir.

Newby (2000) c¢alismasinda materyalleri ‘Pedagojik’ ve ‘Otantiklik” agisindan
degerlendirmistir. Buna gore pedagojik materyallerde ortam smiftir ve buna baglh yapay
baglamlar, ayarlanmis bir dil ve materyallere 6nceden yapilmis egitimsel miidahaleler vardir.
Otantiklikte ise ortam gergek diinyanin kendisidir. Otantik materyaller; gercek baglamlar yani
yasantilar, dogal bir dil ve gercek-dogal ihtiyaglari igerir. Otantik materyallerin tasnifi
konusunda farkh diisiinceler olsa da genel kan1y1 ifade etmesi bakimindan Genhard'in ayrimi
kullanilabilir. Genhard (1996) tarafindan otantik materyaller yazily, isitsel ve gorsel olarak tige
ayrilmistir. Bu tasnife gore restoran mentiileri, spor raporlari, gesitli biletler, gazeteler vs. yazili
otantik materyal; filmler, sarkilar, radyo haberleri vs. isitsel otantik materyal; dergi-gazete
resimleri, sokak isaretleri, posta kartlar1 vs. gorsel otantik materyal olarak ayrilmistir. Ttiim bu
otantik materyallere ve daha fazlasina ulasmak i¢in internet iyi bir araci olarak simuif ici ve sif
disinda hem &greticiler hem 6greniciler tarafindan kullanilabilir.

Yazili, isitsel ve gorsel otantik materyallerin yabanci/ikinci dil 6gretiminde hem 6greticiye
hem de Ogreniciye sagladig1 pek ¢ok fayda vardir. Dil 6gretimi {izerine yapilan deneysel
calismalarla sabit, otantik materyal kullanimi dilin dort temel beceri alaninda da 6grenicinin
gelisimini desteklemektedir. Bu durumu dayanaklandiran ¢alismalardan bazilar1 sunlardir:
Otte (2006) yaptig1 calismada otantik materyallerin 6grenicilerin dil 6grenme motivasyonu ve
dinleme becerisine; Berardo (2006) otantik materyal kullaniminin okuma becerisine; Akdemir,
Barin ve Demir6z (2012) konusma becerisine; Arifa (2011) otantik materyallerin yazma
becerisine olumlu katkilarii gostermistir.

Temizyiirek ve Birinci (2016, s. 57), otantik materyaller aracihigiyla saglanan faydalar
dilbilimsel ve dilbilimsel olmayan seklinde iki gruba ayirmistir. Buna gore otantik materyal
kullanim1 G6greniciye hem geleneksel yontemlerde daha fazla 6nemsenen form odakl
ogretimde kullanilacak iyi bir kaynak gorevini iistlenmekte, hem de sahip oldugu 6zellikler
neticesinde modern metodolojilerin uygulanmasini kolaylastirmaktadir.

Otantik metinler kullanmak oncelikle kurgu ve yapay metinlerle kiyaslandiginda 6grenici
motivasyonu tizerinde daha olumlu bir etkiye sahiptir. Rao (2019, s.156) calismasinda otantik
materyallerin sinif dili ile dis diinya arasinda bir baglanti kurdugu i¢in 6grenici ihtiyagclari ile
daha yakindan ilgili oldugunu soyler. Bu durum 6grenicinin motivasyonunu ve hedef dile
kars1 olan 6grenme arzusunu artirabilir.

Otantik materyal kullanimmin bir diger faydasi Ogrenme/6gretme siirecine sundugu
cesitliliktir. Otantik materyaller kendi igerisinde genis bir yelpazede farkl tiirler, {isluplar,
yazili ve sozlii baglamlar barindirir. Bunlar 6grenicinin dilsel yetilerini dogal siireclerle
gelistirebilecek, zenginlestirebilecek sonsuz kaynaklardir.

Yazmin onceki boliimiinde de belirtildigi tizere dil 6gretiminde siklikla kullanilan yegane
materyal ders kitabidir. Ancak ders kitaplar1 smirhliklart nedeniyle bu zenginlik ve
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gesitlilikten mahrumdur. Kitapta yer alan ve dil 6grenicisine 6zel olarak tiretilmis pek cok
metin tekrar eden yapilar barindirmasi ve miikemmel formun kullanilmasi sebebiyle smuif ile
disaridaki gergek diinya arasinda bir bosluk olusturur. Otantik materyallerden dogru sekilde
ve siklikla faydalanan bir 6gretici bu boslugu bu sekilde doldurabilir. Aksi takdirde 6gretim
yapay smif ortaminda sadece kullanilan ders kitabiyla smirl kalirsa 6grenici gercek hayatta,
gercek durumlarda hedef dili kullanamaz hale gelebilir.

Otantik materyal kullanimin yabanci/ikinci dil 6gretimine bir diger katkisi kiiltiirel etkilesime
hizmet boyutundadir. Zira otantik metinler zengin bir kiiltiirel igerige sahiptir. Dil ve kiiltiir
birbirini tamamlayan ve sekillendiren iyi unsurdur. Dili kiiltiirden, kiiltiiri de dilden
bagimsiz diisiinmek miimkiin degildir. Ogreniciler tarafindan dgrenilmek istenen hedef dil
icerisinde bulundugu kiiltiirden izler tasimaktadir. Bu agidan dilin igerisinde sekillendigi
kiltiirti tanimak oOgreniciye hedef dili tanima ve kullanma gibi agilardan kolayhk
saglayacaktir.

Son olarak dogru secilmis ve kullanilmis otantik materyaller aracilig1 ile ders kitaplarinin
kullaniminda amagclanan pek c¢ok yeterlilige daha renkli ve keyifli bir 0gretim siireci
sonucunda ulasilabilir. Ders kitaplarinda yer alan dilbilgisi 6gretimi, s6z varlig1 kazandirma
ve konusma, yazma, dinleme, okuma becerileri kullanilacak otantik materyaller ile
gelistirilebilir. Ders kitaplarinin kullanimi ile amaglanan kazanimlarin uygulamalarmi
yapmak i¢in de yine otantik materyaller kullanilabilir.

Yabanci/ikinci dil 6gretiminde otantik materyaller kullanmanin bazi dilbilimsel ve dilbilimsel
olmayan faydalari bu sekilde Ozetlenebilir. Nihai olarak tiim bu faydalar goz oniinde
bulundurularak, 6grenici agisindan dilin kullanim boyutu agisindan farkindaligini artirmak
icin, 0gretici agisindan Ogretim siirecini tekdiizelikten kurtarip daha keyifli ve daha nitelikli
bir hale getirmek icin alternatif materyal olarak otantik materyaller kullanimi gereklidir,
denebilir. Bundan sonraki boliimde yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge 6gretiminde otantik
materyal olarak gazete kullanimi tartisilacaktir.

2. Yabanci/ikinci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Otantik Materyal Olarak

Gazete Kullaniminin Faydalar ve Beceri Ozelinde Kullanim Ornekleri

Genis Olcekte otantik materyal kullaniminin dil 6gretim siirecine faydalarini tartistiktan sonra
dar olgekte otantik materyal olarak gazetelerin kullanim1 hususuna bakilabilir. Terim olarak
bakildiginda TDK sozligii gazeteyi; “Politika, ekonomi, kiiltiir ve daha bagka konularda
haber ve bilgi vermek icin yorumlu veya yorumsuz, her giin veya belirli zaman araliklariyla
¢ikarilan yayin” olarak tanimlamaktadir. Bu tanim {izerinden bakildiginda ilk dikkati ceken
gazetelerin barindirdig1 konu cesitliligidir. Ders kitaplarinda iinite tabanli olarak smirlanan
konu gesitliligi gazetelerde sonsuz sekilde karsimiza gikabilmektedir. Bir gazetede 6grenicinin
ilgisini ¢ekebilecek politika, ekonomi, kiiltiir, spor, saglik, magazin, bilim-teknoloji, edebiyat,
oyun gibi hemen her konu hakkinda bir yazi bulmak miimkiindiir. Bu agidan bakildiginda
gazetelerin ulusal ve uluslararas1 Olgekte diinya tizerindeki olaylarin bir kaydi oldugu
sOylenebilir. Bu genis konu yelpazesi ve kayitlar 6greniciye ilgi duydugu, merak ettigi bir
konuyu okuma, tartisma ve onun hakkinda gesitli yazma etkinlikleri yapma sans1 verecektir.
Bu durum siiphesiz 6greniciye art1 bir motivasyon saglar.

Gazeteler, hedef dil Ogrenicilerine empati/duygudaslik ve elestirel diisiinme yetenegi
kazandirir. TDK taniminda belirtildigi {izere gazetede yer alan yazilar/makaleler bazen
yorumsuz sekilde bilgi vermek bazen de bir konuyu yorumlamak ve tartismak tizere yazilir.
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Ogreniciler ayni olaya farkli agilarindan bakabilmeyi ve bu sayede empati kurarak toleransl
olabilmeyi, elestirel diisiinmeyi Ogrenir. Bu da gazetelerin 6greniciye sagladigr duyussal
kazanimlardan biridir.

Ders ortaminda otantik materyal olarak gazete kullanimi Ogreticilere pek ¢ok kolaylik
saglamakta ve alternatif etkinlik imkan1 sunmaktadir. Ders kitab1 sinirhiliklarini ortadan
kaldirmak igin gazete kullanimi sonsuz bir materyal hacmi barindirir. Bu agidan 6greticiler
yeni yollar kesfetmek ve dort temel dil becerisini farkli etkinliklerle zenginlestirmek
hususunda gazetelerden faydalanabilirler. Gazetelerde ders kitaplarina oranla oldukga farkh
tirden metinler vardir. Anlati olarak hikayeler, mektuplar, siirler; raporlar, reklamlar,
makaleler bunlardan bazilaridir. Karsilasilan her farkli metin tiirii farkhi bir etkinlige
dontistiiriilerek 6gretim siireci daha zengin ve verimli hale getirilebilir.

Gazeteler giincel olmasi bakimindan da Ogretim siirecine 6nemli katkilar sunmaktadir.
Gazetelerde gercek hayattaki olaylar aktarildig1 ve gazeteler genis bir konu yelpazesi sundugu
icin 6grenicilerin merak duygusu da giidiilenmektedir. Bu agidan gazete temelli aktivitelere
ogreniciler dinamik ve istekli bir sekilde dahil olurlar. Joraboyev (2021) ¢alismasinda giinliik
olarak yayimlanan ve igerik olarak stirekli giincel ve hemen her konudan bilgiler iceren
gazetelerin yabanci dil 6grenicilerinin dil gelisimine olumlu kartkilarindan bahseder ve hedef
dil 6grenicilerinin dgretim siirecine entegrasyonuna ozellikle dikkat ¢eker. Bu durum sadece
Ogrenicilerin ders siirecinde aktif olmasini saglamakla kalmaz ayni zamanda onlar1 daha fazla
okuma yapmalari igin de isteklendirebilir. Nihai olarak 6grenici yasam boyu siirecek okuma
aliskanliklar1 gelistirebilir.

Otantik materyal olarak gazetelerin ders ortamina entegre edilmesi yabanci/ikinci dil
ogretiminin kiiltiirel boyutuna da hizmet eder. Ogreniciler hedef dilde yazilmis ulusal bir
gazeteyi sinif ortaminda ¢ok boyutlu ele alarak kiiltiirel isaretlere hakim olabilir.

Gazete kullaniminin diger bir faydasi ekonomiklik, ulasilabilirliktir ve esneklik noktasinda
kendini gostermektedir. Gazeteler egitim agisindan uygun maliyetli otantik bir materyaldir.
Ozellikle son yillarda cevrimici ulasilabilir olmasi erisim kolayhigi saglamasi agisindan
onemlidir. Ayrica tiim beceri alanlarinda ve tiim dil seviyelerinde kullanilabilir olmas1 da
gazeteyi tercih edilen otantik bir materyal yapmaktadir. Tafida ve Dalhatu (2014) yaptiklar
calismada ikinci dil olarak Ingilizce Ogretiminde gazete kullanimm etkinliklere
doniistiirtilmesi ile ilgili 6rnekler vermislerdir. Bu 6rnekler baslangig, orta ve ileri seviye dil
kullanicilari i¢in ayr1 ayr1 ele alinmis ve 6rneklendirilmistir.

Gazeteler aracilig1 ile 6greniciler, yapay 6grenme ortami olan sinif atmosferinde 6grendikleri
ve ¢ogu zaman baglamdan, yasantidan kopuk olan dilbilgisi yapilarinin gercek hayatta ve
dogal baglamda kullanimini gérme imkani bulurlar. Ayrica gazeteler aracilig ile 6greniciler
s0z varlig1 kazanimlarini uygulamali olarak genisletebilirler. Bununla alakal: belirli s6zctikler
secilip es dizim listeleri olusturulabilir, baglam igerisindeki anlam1 tahmin edilip sozliikten
kontrol edilebilir ya da anlamsal baglantilar1 kontrol edilebilir. Ele alinan sézciigiin sifat, fiil,
zarf, isim gibi formlarma bakilabilir. Gazetedeki yazidan secilen kelimelerden hareketle
ogrencilerin kendi haber metnini olusturmalar: istenebilir.

Yabanci/ikinci dil 6gretiminde gazete kullanimimnda muhtemel fayda getirecek bir diger husus
da 6greniciyi kendi iilkesinden, kendi cografyasindan haberler ile karsilastirdigimizda ortaya
gikacaktir. Ornegin yabanci dil olarak Tiirkge 8grenen bir Misirl/ Alman/Ingiliz §grenici ulusal
basinda bu iilkelerden ya da cografyalardan bir haber makalesi, yorum ya da analiz ile
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karsilastiginda oncelikle giidiilenme asamasinda fazladan bir hassasiyet gosterecektir. Sonraki
asamada haber makalesinin igerigi ile de alakali olarak Ogrenicinin ana dilinde getirdigi
bilgiler ile bir pekistirme siireci baglayacaktir. Ogrenicinin aslinda bildigi bir olgu hakkinda
hedef dilde giincel olarak yazilmis makaleler onun dilsel gelisimine olumlu anlamda pek ¢ok
katk1 sunacaktir. Igerigin ilgi gekiciligi sayesinde &grenici ana dilindeki 6n bilgilerle hedef
dildeki bilgileri mukayese etme ve ¢ikarim yapma siirecine girecektir. Bunun yansimalar1 da
olumlu olarak sinif atmosferine yansiyacaktir.

Otantik materyal olarak gazete kullaniminin bahsedilen tiim bu faydalarina paralel olarak
CEFR (2020)'da da gazete kullanimu ile ilgili 6grenicilerin kazanmas: beklenen yeterlilikler
vardir. Ornegin; Genel Okuma Anlama bashg1 altinda C1 seviyesinde “Edebi yazilar, gazete
veya dergi makaleleri ve 6zel akademik veya profesyonel yayinlar1 da igeren ¢ok cesitli
metinleri, yeniden okuma firsatlarinin olmasi ve bagvuru araglarma erisimi olmasi kosuluyla
anlayabilir.”, Oryantasyon Icin Okuma baglig1 altinda B1 seviyesinde “Gazete veya dergilerde
yer alan basit, agik¢a taslak haline getirilmis ilanlardaki onemli bilgileri, ¢ok fazla kisaltma
olmamasi kaydiyla anlayabilir.””, Bilgi ve Argiiman Icin Okuma baghg1 altinda B1 seviyesinde
“Tanidik konularda basit gazete makalelerindeki 6nemli noktalar1 tamyabilir” ve A2
seviyesinde “’Olaylar1 anlatan mektuplar, brosiirler ve kisa gazete makaleleri gibi karsilastig1
daha basit yazili materyallerde belirli bilgileri belirleyebilir.”’, E§lence Aktivitesi Olarak Okuma
baslig1 altinda B1 seviyesinde ““Daha genis bir kitle i¢in yazilmis film, kitap, konser vb. Gazete
/ dergi hesaplarim1 okuyabilir ve ana noktalari anlayabilir.”” seklinde yer alan 6grenici
yeterlilikleri yabanci/ikinci dil dgretiminde gazete kullanimimin gerekliligini ve faydasini
gosteren baska bir dayanak olarak gosterilebilir.

CEFR verileri ile de paralel, yabanci/ikin dil olarak Tiirkce 6gretiminde ozellikle B1 seviyesi
ve sonrasinda otantik materyal olarak gazete kullanimi beklenmektedir. Ancak birincil kaynak
olarak kullanilan ve CEFR ile uyumlu oldugu bilgisi verilen ders kitaplarinda gazete
kullanimimna yonelik bir etkinlik veya yonerge yer almadigi tespit edilmistir. Ayrica
uluslararast literatiirde 6zellikle yabanci/ikinci dil olarak Ingilizce dgretiminde gazetelerin
kullanimi ile ilgili pek ¢ok deneysel ve kuramsal ¢alisma bulunurken ulusal literatiir
tarandiginda yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretiminde bu tarz calismalarin nicelik olarak
oldukga kisith oldugu tespit edilmistir. Bu durum Ogretim siirecine gazete gibi zengin bir
otantik materyalin kisith oranda dahil edildigi seklinde yorumlanabilir. Bu noktada yabanci
dil olarak Tiirkge 6gretiminde dort temel dil becerisinin gelistirilmesinde gazetenin ne sekilde
kullanilabilecegi ile ilgili oneriler getirmek yerinde olacaktir.

Oncelikle ifade etmek gerekir ki 8grenici grubunun seviyesine, ilgi alanina ve ihtiyaglarina
uygun gazete makalesini segmek &greticinin sorumlulugundadir. Ozellikle temel seviyelerde
kullanilacak gazete metnini se¢gmek zorlayici olabilir. Bu durumda gerekirse ogretici,
dilbilimsel ve metindilbilimsel kavramlari goz oniinde bulundurarak metne miidahale
edebilir. Burada amag 6grenicinin dil seviyesi ile metnin anlasilabilirligini dengelemektir. Aksi
takdirde kullanilan metinden kaynakli 6grenici iizerine fazladan biligsel yiik binebilir. Bu
durum 6gretim stirecini olumsuz etkileyecektir.

Uygun gazete makalesi kullanildiginda algilayic1 dil becerilerinden olan okuma-anlama
becerisinin gelistirilmesi icin gazeteler pek ¢ok firsat sunmaktadir. Her seyden once konu
gesitliligi Ogreniciye segme sansi sunmaktadir. Buna paralel olarak goreve dahil olma ve
motivasyon diizeyinin artmasi beklenmektedir. Ogrenicilerden secilecek gazete makalesini
okumalar1 ve grup halinde igbirlik¢i ¢alismalar: istenebilir. Grupta yer alan her 6grenici bir
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paragraf okur ve anladig1 ayrintilar1 grup tiyeleri ile paylagir. Bunu yaparken bilinmeyen
kelimelerin alt1 ¢gizilebilir ve sozlitkten anlam1 bulunup {iiyelerle paylasilabilir. Ardindan her
tiye kendi boliimii ile ilgili basit okuma-anlama sorular1 olusturup grup tiyelerine sorabilir.
Bu sekilde makalenin tiimiinden her {iyenin bilgi sahibi olmas1 saglanabilir.

Uretici dil becerilerinden olan yazma becerisi de gazeteler araciligiyla gelistirilebilir. Yine grup
calismasi ile her gruba bir gazete metni verilebilir. Gruplar bu metnin 6zetini hazirlarlar ve
bunu smif ortaminda diger gruplara sunarlar. Bu sekilde akran 6grenmesi ile yazma ve sunum
becerileri gelistirilebilir. Veya yarim birakilan bir gazete makalesini Ogrenicilerin
tamamlamas: istenerek yaratici yazma etkinligi yaptirilabilir. Temel seviye gazeteden bazi
fotograflar segilerek 6grenicilere gosterilir ve bununla ilgili tiimceler yazmalar istenebilir.

Yine tiretici dil becerilerinden konusma icin de gazeteler kullanilarak 6zgiin ¢alismalar
yapilabilir. Ornegin; dgretici sectigi bir haber makalesini baghksiz sekilde sinif ortamina
getirebilir. Ogrenicilerden bu haber makalesine bir baglik bulmalar istenebilir. Getirilen
oneriler not edilerek bir tartisma ve beyin firtinasi ortam yaratilabilir. Bu sekilde 6greniciler
bagimsiz bir sekilde hedef dilde kendi fikirlerini ifade etme sansi bulabilir. Bu tarz bir
etkinlikle Ogreniciler hazirliksiz konusma yapma konusunda deneyim kazanabilir ve
diistincelerini dayanaklar: ile ifade edebilirler. Veya 0gretici gorev tabanli bir yaklasimla
gazetede yer alan bir reklam1 kullanabilir. Ogrenicilerden bu reklamin analizini yapmalarimni
ister ve onlara bununla alakal: bir siire verir. Ayni reklami her 6grenici farkh bir agidan ele
alip yaptig1 hazirlikli konusma ile sinif ortaminda sunabilir.

Her dil seviyesi i¢in hedef grubun ihtiyaglar1 ve istekleri dogrultusunda etkinlikler
¢ogaltilabilir ve cesitlendirilebilir. Yazida daha 6nce de bahsedilen literatiir taramasi sonuglar1
gazetelerin yabanci/ikinci dil 6gretiminde kullanilmasinin tiim dil becerileri tizerinden kayda
deger katkilar sundugunu deneysel kamitlamistir. Bu durumunda yabanci/ikinci dil olarak
Tiirkge 0gretiminde 6greticilerin yapay 6grenme ortami olan simif atmosferine gercek yasant
ornekleri katmasi ve dil gelisimini desteklemesi igin gazeteleri dahil etmesi onerilmektedir.

Yontem
Arastirma Modeli

Calisma nitel arastirma modeli temel alinarak hazirlanmistir. Dokiiman incelemesi ile veriler
toplanmis ardindan igerik analizi ile veriler betimsel sekilde incelenmistir. Sayisal verilerden
ziyade gozlem ve taramanin on plana ¢iktig1 nitel arastirmalar 1900’1 yillarin ortalarinda
ortaya ¢ikmis sosyal bilimlerde ve davranis bilimlerinde siklikla kullanilan bir arastirma
modelidir. Creswell (2017)’e gore nitel aragtirma mevcut sorular1 cevaplayabilmek igin veri
topladigimiz bir bilimdir. Ozellikle nicel aragtirma yontemlerinin egitim ve davranig
olgu/olaylarimi agiklama noktasinda yetersiz kalisi nitel arastirma yontemlerinin egitim
alaninda tercih edilmesine gerekge olmustur.

Veri Toplama Aract

Calismada veri toplamak i¢in dokiiman analizi teknigi kullanilmistir. Litaratiirde dokiiman
analizi/dokiiman inceleme olarak gegen teknigi, Yildirim ve $imsek (2011:187) arastirilacak
olgu veya olgular hakkinda bilgi barindiran yazili materyallerin analizi seklinde; Ekiz
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(2009:102) ise resmi veya Ozel kayitlarin toplamip sistematik bir diizenle incelenerek
degerlendirilmesi seklinde tanimlar.

Verilerin Analizi

Dokiiman analizi ile elde edilen veriler nitel veri analizi ile dort temel dil becerisi 6zelinde
detaylandirilmis ve agiklanmistir. Ardindan bu veriler dogrultusunda betimlemeli sekilde
ornek kullanim etkinlikleri olusturulmustur. Dey (1993), “nitel analiz” olarak isimlendirdigi
veri analizi slirecini betimleme, siniflandirma ve iliskilendirme olmak tizere ti¢ boliimde
incelemektedir. (akt. Ozdemir, 2010, s.330)

2.1. Gazetelerin Yabanci/ikinci Dil Ogretiminde Kullanimu ile ilgili Ornek Etkinlikler

Etkinlik 1-

1-)Asagidaki seyahat haber metnini okuyun ve anlamini bilmediginiz 3 kelimeyi belirleyin.
Daha sonra anlamini bulup bir ctimle iginde kullanin.

2-)Haber metnindeki herhangi 3 kelimenin es ve zit anlamlilarini bulup kelime defterinize not
edin.

'BU YIL YOUOZDE 50 DOLUYUZ'

Alacati'da hizmet veren bir otelin 6n buro muaduru
Kubra Yuksel de, "Daha onceki yilbasilarina
baktigimizda bu yil cok farkh olacak. Ozellikle
Alacati'da sokak kutlamalari meshurdu. Bu yil bos
olacak. Kimselerin evden cikmak istemeyecegini
dusunutyoruz. Ne kadar sosyal mesafe olsa da
baska insanlarla ayni yerde bulunmak icin 4 gun
uzun bir stre. O nedenle bu yilbasini yuzde 50
doluluk oraniyla gecirecegimizi dusunuyorum.
Onceki senelerde Alacati'da her yer yiizde 100 dolu
olurdu hatta bekleme listelerimiz olurdu. Bu defa
bdyle olmadi. 'Saglk olsun' diyoruz. Oniimuizdeki
surecte ne kadar dikkat edersek, bu salgin o kadar
hizli gececek gibi gérunuyor. Turizmin
hareketlenmesi icin biz yaz aylarini bekliyoruz" dedi.

Sekil 1. Haber metni goriintiisii-1

Etkinlik 2-

1-)Bashik alti metnini okuyun. Fotograflara da bakarak yazmin icerigi hakkinda siuf
ortaminda tartisin.

2-) Tartismalar sonucunda grup ¢alismasi ile kendi haber metninizi olusturun ve simifta sunun.
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Hurriyet Seyahat

ROTA iLGI ALANLARI YAZARLAR

Haberler > Seyahat Haberleri

Mardin'e olan benzerligiyle
dikkat ceken sehir: Matera

italyan ve Turk insanlarinin benzerliklerinden
sik sik s6z ediliyor. insanlan kadar yerlesim
yerlerinde de benzerlikler fark ediliyor. Tarihi
yapilan ve eserleriyle de adindan s6z ettiren
italya’da &yle bir yer var ki, gidenler kendini
Mardin’de hissediyor. iste italya’nin Mardin’i
Matera...

Sekil 2. Haber metni goriintiisii-2

e 2 e
Italya-Matera Tiirkiye-Mardin
Sekil 3. Haber metni goriintiisii-2.1
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Etkinlik 3-

Bilindigi iizere gazetelerde kisa haber metinleri yer almaktadir. Ogretici, smiftaki 6grenici
mevcudu kadar kisa haber metinleri temin eder ve her kisa metni bir 6greniciye verir.
Ogreniciden bu haber metnini okumasini ve metne bir baghk yazmasini ister. Daha sonra tiim
kisa haber metinleri ve baglik onerileri toplanir ve 6grenicilerin gorecegi sekilde sergilenir.
Daha sonra 0grenicilerden bu metinlerle basliklar: eslestirmeleri istenir.

Ornek bir kisa haber metni:

Abone OL Goagle News

Amerikan Basketbol Ligi'nde (NBA) son bir
haftada yvapilan yeni tip koronavirdas (Kovid-
19) testlerinde iki oyunNncunNnunNn sonNnucunNnun
pozitif ciktig duyuruldu.

NBA'den yvapilan aciklamaya gore 16
Arahik'tan itibaren 558 basketbolcuya
uygulanan testler sonucunda iki pozitif vaka
tespit edildi.

Ligde testi poz=zitif sonuclanan Kisiler,
protokoller dogrultusunda izin verilinceye
kadar karantinada kalhiyor.

Sekil 4. Haber metni goriintiisii-3
Ornek baslik 6nerisi :
"NBA’de Koronaviriis Problemi’

Etkinlik 4-

Gazetelerden segilecek kisa haber metinleri sinifa getirilir. Ogrenicilerden sececekleri kisa
haber metninde yer alan bazi bilgileri ve ayrntilari degistirmeleri istenir. Is bilirlikli
ogrenmete gore daha sonra eglesen Ogreniciler birbirileriyle degistirdikleri haber metni
hakkinda konusurlar ve degistirilmis boliimii bulmaya ¢alisirlar.

Etkinlik 5-

Gazeteden segilen bir haber metni fotografi siif ortaminda kullanilabilir. Oncelikle tiim sinif
ya da eslestirilmis 6greniciler fotografi fiziksel agidan inceler. Fotografta ne/neler, kim/kimler
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var, neredeler, ne yapiyor vs. Daha sonra bu haber metninde yer alan fotografin igerigini
tahmin etmek igin beyin firtinas1 yaparlar. Ortaya ¢ikan fikirler 6gretici tarafindan not almnir
ve Ogrenicilerin gorecekleri sekilde tahtaya yazilir. Daha sonra haber metninin igerigi
Ogrenicilerle paylasilir.

Ornek haber metni fotografi:

CANLI

YAYIN

Tarkiye Koronavirus Ekonomi Renk Spor

Antalya'nin Gazipasa ilgcesinde yorukler,
vaylaya goc etmeden once koyun surulerini
pire ve kene gibi parazitlerden korumak icin
denizde yuzdurerek yikadi. Koyunlarin
vuzdukleri anlar ortaya renkli goruntuler
cikardi.

Fotograf: DHA

Sekil 5. Haber metni goriintiisii-4

Etkinlik 6-

Rol-play ile de gazeteler aktif sekilde kullanilabilir. Olusturulacak bir senaryoda iki 6grenici
kullanilir. Bunlar arkadas, kari/koca, anne/cocuk gibi ciftler olabilir. Ornegin; bir karakter
gazete okur ve gordiigii bir habere sasirir/iiziiliir/sevinir. Diger karakter bu durum karsisinda
kendi fikirlerini, duygularini karsiya aktarir. Buna bagl olarak 6rnek bir rol-play etkinligi;

A- (Gazetede okudugu bir haber metni {izerine) — Bu gercek olamaz!!!
B - Nedir?

A - Bu harika bir haber. Sunu dinle... (haberle ilgili bilgileri kendi duygularin1 da dahil ederek
dogaclama sekilde aktarir)

B- - Katiliyorum bence de harika bir haber ciinkii...... / Bence iyi bir haber degil ¢linkii.........
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Bu etkinlikleri ¢cogaltmak ve zenginlestirmek miimkiindiir. Kullanilan haber makalesine ve
ogrenici grubunun 6zelliklerine gore tiim bu etkinlikler her seviyede kullanilabilir. Gazeteler
hem s6z varligin gelistirme, hem okuma-anlama, konusma ve yazma becerilerini gelistirme
noktasinda genis bir kullanim imkani sunmaktadir.

Sonug

Bu calismada hedef dilde yazilmis gazetelerin, o dilin yabani/ikinci dil olarak 6gretim stirecine
dahil edilmesinin muhtemel faydalar1 tizerinde durulmustur. Otantik bir materyal olarak
gazeteler dil becerilerinin gelisiminde énemli bir rol oynamaktadir. Ogretici bu farkindaliga
sahip olmal1 ve bahsedilen gerekgelerle 6gretim siirecine gazeteleri dahil edebilmelidir.

Ogreniciler yapay ogrenme ortami olan siniflarla, smf disindaki hayatlarmi
iliskilendirebildigi Ol¢iide motive olacak ve giinliik hayattaki zorluklarla basa ¢ikabilme
noktasinda kendilerine giiveneceklerdir. Bu durum CEFR’de de belirtildigi iizere Iletisimsel Dil
Yeterlikleri agisindan Onem arz etmektedir. Zira sadece dilbilimsel yeterlikler bir sdylem
olusturmada ve sdylem siireclerini yonetmede yeterli degildir. Ogrenicilerin
toplumdilbilimsel ve pragmatik yeterliklere de sahip olmas1 6zellikle konusma becerisinde
kendilerini dogru ve rahat ifade edebilmeleri i¢in olduk¢a onemlidir. Gazeteler bu noktada
sosyokiiltiirel unsurlar1 barindirmalari, dilin kullanim boyutunu 6rneklendirmeleri ve ayni
zamanda dilbilimsel kullanim 6rnekleri barindirmalar1 agisindan kullanilmas: gerekli bir ek
materyal olarak goriilebilir. Icerdigi giincel bilgiler, konu cesitliligi, dogal dil ciktilart
barindirmasi gibi gerekgelerle gazeteler yabanci/ikinci dil 6gretiminde gozden ¢ikarilmamasi
gereken kaynaklardir. Hemen hemen tiim 6grenici grubu ihtiyaglarina uygun bir kaynak
olarak gazeteler, tiim dil becerilerinin gelistirilmesinde hem Ogreticilere hem Ogrenicilere
yardim edebilecek potansiyele sahiptir. Ozellikle de s6z varhgi kazandirma, anlam 6zellikleri
agisindan kelimelere bakabilme, etkili konusma, yazma igin baglam olusturma ve elestirel
disiinme gibi dil 6gretiminde oldukca o6nemli hususlarda gazetelerden faydalanilmasi
literatiirdeki deneysel ¢alismalara da dayandirilarak tavsiye edilmektedir. Zira gazeteler
ginliik konusma dilini yansitmanin yani sira hedef dilin kiiltiirel hassasiyetlerini, sahip
oldugu deyimleri baglam igerisinde 6grenicilere aktarmak i¢in oldukga uygun 6zellikte bir
kaynaktir. Sinif ortaminda dogal olmayan dil yapilarini ve bunun o6rneklerini genellikle
baglamdan kopuk sekilde gormektense ulasim kolayligi, giincellik, her seviyeye
uygulanabilirlik gibi pek cok ozellige sahip gazetelerden makale Ornekleri gormeleri
ogrenicilerin faydasina olacaktir.
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